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RESOLUCION de 28 de febrero de 2002, de la Direccion
General de Seguros y Fondos de Pensiones, por la que se
publican las condiciones especiales y la tarifa de primas
de la tarifa general combinada, con cobertura de los riesgos
de pedrisco, incendio y danos excepcionales por inunda-
cion, incluida en el Plan de Seguros Agrarios Combinados
para el ejercicio 2002.

De conformidad con el Plan de Seguros Agrarios Combinados para
el ejercicio 2002, aprobado por Acuerdo de Consejo de Ministros de 30
de noviembre de 2001, con la Ley 87/1978, de 28 de diciembre, de Seguros
Agrarios Combinados y su Reglamento, la Administracion General del Esta-
do concedera subvenciones al pago de las primas, a los asegurados que
suscriban seguros de los incluidos en el Plan Anual de Seguros Agrarios
Combinados.

Las polizas y tarifa correspondientes a estos seguros uUnicamente
podran suscribirse, a través de las entidades integradas en el cuadro de
coaseguro de la «<Agrupacion Espafola de Entidades Aseguradoras de los
Seguros Agrarios Combinados, Sociedad Anéniman.

La disposicion adicional del Reglamento para aplicacion de la Ley
87/1978, aprobado por Real Decreto 2329/1979, de 14 de septiembre, indica
textualmente que «Los Ministerios de Hacienda y Agricultura dentro de
sus respectivas competencias, quedan facultados para dictar las normas
que requiera la interpretaciéon y el desarrollo del presente Reglamento».

Para el mejor cumplimiento del mandato anterior, y por razones de
interés publico, se hace preciso dar a conocer los modelos de condiciones
especiales y tarifa de primas a utilizar por la «Agrupacion Espafnola de
Entidades Aseguradoras de los Seguros Agrarios Combinados, Sociedad
Anénimar, en la contratacion de la tarifa general combinada, con cobertura
de los riesgos de pedrisco, incendio y dafios excepcionales por inundacion,
por lo que esta Direcciéon General ha resuelto publicar las condiciones
especiales y la tarifa de primas del mencionado seguro, incluido en el
Plan de Seguros Agrarios Combinados para el ejercicio 2002.

Las condiciones especiales y tarifa citadas figuran en los anexos inclui-
dos en esta Resolucion.

Contra la presente Resolucion se podra interponer recurso de alzada,
en el plazo de un mes, ante el Excmo. Sr. Ministro de Economia, como
organo competente para su resolucién, o ante esta Direccion General de
Seguros y Fondos de Pensiones, la cual, de conformidad con lo dispuesto
en el articulo 114 de la Ley de Régimen Juridico de las Administraciones
Publicas y del Procedimiento Administrativo Comun, de 26 de noviembre
de 1992, segun redaccion dada por la Ley 4/1999, de 13 de enero, lo
remitira al érgano competente para resolverlo; todo ello de conformidad
con lo dispuesto en los articulos 107 y siguientes de dicha Ley.

Madrid, 28 de febrero de 2002.—La Directora general, Maria del Pilar
Gonzalez de Frutos.

Sr. Presidente de la «Agrupacién Espafola de Entidades Aseguradoras
de los Seguros Agrarios Combinados, Sociedad Anéniman.

ANEXO I

Condiciones especiales de la tarifa general combinada de pedrisco,
incendio y dafios excepcionales por inundacion-lluvia torrencial y lluvia
persistente

De conformidad con el Plan Anual de Seguros de 2002, aprobado por
Consejo de Ministros, se garantiza las producciones mencionadas en el
objeto contra los riesgos de Pedrisco, Incendio y danos excepcionales por
Inundaciéon-Lluvia Torrencial y Lluvia Persistente, en base a estas Con-
diciones Especiales, complementarias de las Generales de la Péliza de
Seguros Agricolas, de las que este anexo es parte integrante.

Primera. Objeto del Seguro.—Con el limite del capital asegurado, se
cubren los danos en cantidad o cantidad y calidad causados por los riesgos
de Pedrisco, Inundacién-Lluvia Torrencial y Lluvia Persistente y los dafios
en cantidad causados por el Incendio que para cada produccion figuran
en el cuadro I, acaecidos durante el periodo de garantia correspondiente.

Para los cultivos que no son de modalidad tnica se establecen tres
modalidades de aseguramiento segin cuadro I, en funciéon de la fecha
de siembra o trasplante:

Modalidad «A»: Incluye aquellas producciones cuya siembra o trasplante
se realiza a partir de finales de invierno hasta el 15 de mayo.

Modalidad «B»: Incluye aquellas producciones cuya siembra o trasplante
se realiza a partir del 16 de mayo hasta el 31 de julio.

Modalidad «C»: Incluye aquellas producciones cuya siembra o trasplante
se realiza a partir del 1 de agosto.

A efectos del seguro se entiende por:

Pedrisco: Precipitacion atmosférica de agua congelada, en forma sélida
y amorfa que, por efecto del impacto, ocasione pérdidas sobre el producto
asegurado, como consecuencia de danos traumaticos.

Se cubren los danos que sobre el cultivo pudieran producirse por la
caida o derrumbamiento de las estructuras de proteccion antigranizo siem-
pre y cuando sean debidos a la acumulacion del pedrisco sobre las mallas
de proteccion.

Incendio: La combustion y abrasamiento por fuego con llama, capaz
de propagarse en el producto asegurado.

Danos excepcionales:

A) Lluvia persistente: Precipitacion atmosférica de agua que por su
continuidad y abundancia, produzca encharcamiento y/o enlodamiento,
causando dafos en la produccion asegurada, con los efectos y/o conse-
cuencias que abajo se indican, debiéndose producir éstos de forma gene-
ralizada en el término municipal donde se ubique la parcela asegurada.

Efectos y/o consecuencias:

Muerte o pérdida total de la planta por asfixia radicular en cualquiera
de los cultivos.

Caidas, arrastre, enterramiento, descalzamiento y enlodamiento del
producto asegurado y/o de las plantas en los cultivos herbiceos.

Caida de frutos, siempre que se produzca con sintomas evidentes de
asfixia radicular, asociado a amarilleamiento y caida de hojas en cultivos
lefiosos.

Rajado de la epidermis o mesocarpio del fruto, siempre que se produzca
de forma generalizada en las variedades de similar periodo de recoleccién
en los cultivos lefiosos.

Imposibilidad fisica de efectuar la recoleccion, debiendo existir senales
evidentes de anegamiento que impida realizar la misma, durante el periodo
de lluvias o los diez dias siguientes al mismo en cultivos lefiosos y herbaceos
de recolecciones sucesivas.

Imposibilidad fisica de efectuar la recoleccion, debiendo existir senales
evidentes de anegamiento que impidan realizar la misma en cultivos her-
baceos de una tnica recoleccion.

Plagas y enfermedades durante el siniestro o los diez dias siguientes
al mismo debido a la imposibilidad de realizar los tratamientos oportunos,
siempre que aquéllas sean consecuencia del siniestro.

Para los cultivos de hortalizas, ademds de las anteriores, se garantizan
las pérdidas del producto asegurado a consecuencia de la imposibilidad
de continuidad en el cultivo debido a dafios en la infraestructura propia
de la parcela. En este caso, la indemnizacion correspondiente se fijara
en funcién del desarrollo del cultivo, calculandose ésta, segin los casos,
en base a la condicion especial vigesimoprimera —Reposicién o Sustitucion
del Cultivo— o, en su caso, descontando los gastos no producidos por
las labores no realizadas.

Quedan excluidos:

Los danos producidos por Lluvia Persistente en parcelas con drenaje
insuficiente.

Los dafios producidos en parcelas ubicadas en zonas humedas (pan-
tanosas o encharcadizas) naturales o artificiales, delimitadas de acuerdo
con la correspondiente legislacion especifica.

Las pérdidas ocasionadas por retrasos vegetativos que se puedan pro-
ducir en el cultivo y los corrimientos o abortos de flor.

Los danos producidos con los efectos citados anteriormente que no
sean consecuencia de la lluvia persistente: mancha purpura en nispero.

B) Inundacién-lluvia torrencial: Dafios producidos en la parcela ase-
gurada por precipitaciones de tal magnitud que ocasionen el desborda-
miento de los rios, rias, arroyos, ramblas, lagos y lagunas o arrolladas,
avenidas y riadas, con los siguientes efectos en la zona:

Danos o senales notorias del paso de las aguas en la infraestructura
rural y/o hidraulica, tales como caminos, muros de contencién, bancales,
margenes, canales y acequias.

Danos o senales evidentes de enlodado y/o arrastre de materiales pro-
ducidos por desbordamientos, avenidas, riadas y arrolladas en el entorno
de la parcela siniestrada.

No estaran cubiertos los dafios ocasionados por cualquier tipo de pre-
cipitacion que no produzca los efectos anteriores.

Ocurrido un siniestro de Inundacion-Lluvia Torrencial segin la defi-
niciéon anterior, se garantizan las pérdidas del producto asegurado a con-
secuencia de:
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Caidas, arrastres, enterramientos y enlodamientos del producto ase-
gurado.

Asfixia radicular, arrastres, descalzamiento o enterramiento de las
plantas.

Imposibilidad de efectuar la recoleccion por perderse el producto ase-
gurado durante el siniestro o los diez dias siguientes al mismo.

Plagas y enfermedades durante el siniestro o los diez dias siguientes
al mismo debido a la imposibilidad de realizar los tratamientos oportunos,
siempre que aquéllas sean consecuencia del siniestro.

Para los cultivos de hortalizas, ademds de las anteriores, se garantizan
las pérdidas del producto asegurado a consecuencia de la imposibilidad
de continuidad en el cultivo debido a dafos en la infraestructura propia
de la parcela. En este caso, la indemnizacion correspondiente se fijara
en funcion del desarrollo del cultivo, calculandose ésta, segin los casos,
en base a la condiciéon especial vigesimoprimera —Reposicién o Sustitucion
del Cultivo— o, en su caso, descontando los gastos no producidos por
las labores no realizadas.

Quedan excluidos:

Los danos producidos por Inundaciones debidas a la rotura de presas,
canales o cauces artificiales como consecuencia de averias, defectos o vicios
de construccién. Asi como, los producidos por la apertura de las com-
puertas de presas, embalses o cauces artificiales o por defectos en el fun-
cionamiento de los drenajes en la parcela asegurada, salvo que sean con-
secuencia del riesgo cubierto.

Los danos que no se originen por la accién del riesgo cubierto sobre
la parcela asegurada.

Los gastos necesarios para la reposicion o arreglo de las instalaciones,
infraestructura o de la capa arable de la parcela.

Igualmente, quedan excluidos los danos en parcelas:

Ubicadas en terreno de dominio publico con o sin autorizaciéon admi-
nistrativa. Asimismo en parcelas situadas por debajo de la cota de coro-
nacién de presas de embalses, aguas arriba de las mismas.

Situadas en cauces de rios, arroyos y/o ramblas, o en la salida de
éstos, siempre que no dispongan de las oportunas canalizaciones para
el desvio de las aguas.

Ubicadas en zonas himedas (pantanosas o encharcadizas) naturales
o artificiales, delimitadas de acuerdo con la correspondiente legislacion
especifica.

Daio en cantidad: Es la pérdida, en peso, sufrida en la produccién
real esperada a consecuencia de el o los siniestros cubiertos, ocasionada
por la incidencia directa del agente causante del dano sobre el producto
asegurado u otros 6rganos de la planta.

Daio en calidad: Es la depreciacion del producto asegurado, a con-
secuencia de el o los siniestros cubiertos, ocasionada por la incidencia
directa del agente causante del dano sobre dicho producto asegurado u
otros organos de la planta.

A los efectos de establecer los dafos en cantidad y calidad se tendra
en cuenta lo establecido en la condicion especial adicional vigesimocuarta.

En ningin caso serda considerado como dano en cantidad o calidad
la pérdida econémica que pudiera derivarse para el asegurado como con-
secuencia de la falta de rentabilidad en la recoleccién o posterior comer-
cializacion del producto asegurado.

Produccién real esperada: Es aquella que, de no ocurrir el o los sinies-
tros garantizados, se hubiera obtenido en la parcela siniestrada, dentro
del periodo de garantia previsto en la pdliza, y cumpliendo los requisitos
minimos de comercializacién que las normas establezcan.

Parcela: Porcién de terreno cuyas lindes pueden ser claramente iden-
tificadas por cualquier sistema de los habituales en la zona (paredes, cercas,
zanjas, setos vivos o muertos, accidentes geograficos, caminos, etc.), o
por cultivos o variedades diferentes. Si sobre una parcela hubiera cesiones
en cualquier régimen de tenencia de las tierras, todas y cada una de ellas
seran reconocidas como parcelas diferentes.

Plantacion regular: La superficie de arboles con un marco de plantacion
regular sometida a unas técnicas de cultivo adecuadas, concordantes con
las que tradicionalmente se realicen en la zona, y que tiendan a conseguir
las producciones potenciales que permitan las condiciones ambientales
de la zona en que se ubique.

Recoleccion: Cuando la produccién objeto del seguro es separada del
resto de la planta, extraida del suelo o segada, teniendo en cuenta, si
procede, lo establecido en la condicién especial adicional vigesimocuarta.

Segunda. Ambito de aplicacion.—El ambito de aplicacién de este Segu-
ro, lo constituyen las parcelas, y plantaciones regulares para cultivos leno-
sos, destinadas al cultivo de las producciones mencionadas en el cuadro
I, tanto de secano como de regadio enclavadas en el territorio nacional,

teniendo en cuenta lo establecido en la condicién especial adicional vige-
simocuarta para el cultivo de Caqui.

Las parcelas objeto de aseguramiento, cultivadas por un mismo agri-
cultor o explotadas en comun por entidades asociativas agrarias (socie-
dades agrarias de transformacion, cooperativas, etc.), sociedades mercan-
tiles (sociedad an6énima, limitada, etc.) y comunidades de bienes, deberan
incluirse obligatoriamente para cada clase en una unica Declaracion de
Seguro.

Tercera. Producciones asegurables.—Son producciones asegurables,
las correspondientes a las distintas variedades de los cultivos que figuran
en el cuadro I, teniendo en cuenta lo establecido en la condicion especial
adicional vigesimocuarta, siempre que se realicen al aire libre admitiéndose
la utilizacion de tineles u otros sistemas de protecciéon durante las primeras
fases de desarrollo de las plantas.

En el caso de viveros seran asegurables siempre y cuando estén auto-
rizados, debiendo cumplir los requisitos establecidos en el correspondiente
Reglamento Técnico de Control y Certificacion de Plantas de Viveros, asi
como cualquier otra reglamentacion especifica que les sea aplicable.

En el caso de semilla de cebolla, remolacha, zanahoria y patata de
siembra seran asegurables siempre y cuando cumplan los Reglamentos
Técnicos de Control y Certificacion de Semillas correspondientes, asi como
cualquier otra reglamentacion especifica que les sea aplicable.

No son asegurables:

Las producciones correspondientes a plantaciones no regulares, huer-
tos familiares destinados al autoconsumo, ni las correspondientes a arboles
aislados.

Las parcelas que se encuentran en estado de abandono.

Las parcelas destinadas a experimentacion o ensayo, tanto de material
vegetal como de técnicas o practicas culturales.

En el caso de parcelas cultivadas de lino para produccion de semilla
no sera asegurable la produccion de paja.

Las producciones no asegurables quedan, por tanto, excluidas de la
cobertura de este Seguro, ain cuando por error hayan podido ser incluidas
por el Tomador o el Asegurado en la Declaracion de Seguro.

Cuarta. FExclusiones.—Ademas de las previstas en la condicién general
tercera, se excluyen de las garantias del Seguro los danos producidos por
plagas, enfermedades, fisiopatias o cualquier otra causa que pueda pre-
ceder, acompaiar o seguir a los riesgos cubiertos, salvo lo indicado para
los riesgos de Inundacion-Lluvia Torrencial y Lluvia Persistente en la con-
dicién primera de estas especiales. Igualmente estaran excluidos aquellos
dafnos ocasionados por los efectos mecanicos, térmicos o radiactivos debi-
dos a reacciones o transmutaciones nucleares, cualquiera que sea la causa
que los produzca.

Asimismo, se excluyen de las garantias las producciones afectadas por
los riesgos cubiertos una vez sobrepasada su madurez comercial.

Del mismo modo queden excluidos los perjuicios econémicos (pérdidas
de valor comercial) que se puedan ocasionar por cualquier riesgo cubierto,
a consecuencia de retrasos vegetativos.

Quinta. Periodo de garantia.—Las garantias de la poéliza se inician
con la toma de efecto, una vez finalizado el periodo de carencia y nunca
antes de las fechas o estados que figuran en el cuadro II, como inicio
de garantias.

Las garantias finalizaran en la fecha mds temprana de las relacionadas
a continuacion, teniendo en cuenta, si procede, lo establecido en la con-
dicién especial adicional vigesimocuarta.

En el momento de la recoleccién y en su defecto a partir de que sobre-
pase su madurez comercial.

En la fecha limite que para cada cultivo figura en el cuadro II como
fecha limite de garantias.

En los cultivos que proceda, cuando se sobrepase el nimero de meses
establecido en el mismo cuadro como Duraciéon Maxima de Garantias, con-
tados, en cada parcela, bien desde la fecha de arraigo de las plantas en
caso de trasplante, bien desde el momento en que las plantas tengan la
segunda hoja verdadera si se realiza siembra directa.

Sexta. Plazo de suscripcion de la declaracion y entrada en vigor
del Seguro.—El Tomador del Seguro o Asegurado debera suscribir la Decla-
racion de Seguro en el plazo establecido por el Ministerio de Agricultura,
Pesca y Alimentacion, en adelante MAPA.

Carecera de validez y no surtird efecto alguno la declaracién cuya
prima no haya sido pagada por el Tomador del Seguro dentro de dicho
plazo. Para aquellas declaraciones de seguro que se suscriban el ultimo
dia del periodo de suscripcion del seguro, se considerara como pago valido
el realizado en el siguiente dia habil al de finalizacion del plazo de sus-
cripcion.
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La entrada en vigor se inicia a las veinticuatro horas del dia en que
se pague la prima por el tomador del seguro y siempre que previa o simul-
taneamente se haya suscrito la Declaracién de Seguro.

Séptima. Periodo de carencia.

a) Para el riesgo de Pedrisco e Inundacién-Lluvia Torrencial se esta-
blece un periodo de carencia de seis dias completos contados desde las
veinticuatro horas del dia de entrada en vigor de la péliza.

b) Para el riesgo de Incendio, la péliza toma efecto a las veinticuatro
horas del dia en que quede formalizada la Declaracion de Seguro segin
se establece en la condicion anterior.

Octava. Pago de prima.—El pago de la prima unica se realizard al
contado por el Tomador del Seguro, mediante ingreso directo o trans-
ferencia bancaria realizada desde cualquier entidad de crédito, a favor
de la cuenta de AGROSEGURO Agricola, abierta en la entidad de crédito
que, por parte de Agroseguro se establezca en el momento de la contra-
tacion. La fecha de pago de la prima sera la que figure en el justificante
bancario como fecha del ingreso directo o fecha de la transferencia.

Copia de dicho justificante se debera adjuntar al original de la Decla-
racion de Seguro Individual como medio de prueba del pago de la prima
correspondiente al mismo.

A estos efectos, en ninglin caso se entendera realizado el pago cuando
éste se efectiie directamente al Agente de Seguros.

Tratandose de seguros colectivos, el Tomador a medida que vaya inclu-
yendo a sus asociados en el Seguro, suscribiendo al efecto las oportunas
aplicaciones, acreditara el pago de la parte de prima tnica a su cargo
correspondiente a dichas aplicaciones, adjuntando por cada remesa que
efectlie, copia del justificante bancario del ingreso realizado.

A estos efectos, se entiende por fecha de la transferencia, la fecha
de recepcion en la entidad de crédito de la orden de transferencia del
Tomador, siempre que entre ésta y la fecha en que dicha orden se haya
efectivamente cursado o ejecutado no medie mas de un dia habil.

Por tanto, cuando entre la fecha de recepciéon de la orden y la del
curso efectivo de la misma por la entidad de crédito medie mas de un
dia habil, se considerara como fecha pago de la prima el dia habil anterior
a la fecha en que se haya efectivamente cursado o ejecutado por dicha
entidad la transferencia.

Asimismo, Agroseguro aceptara como fecha de orden de pago la del
envio de carta certificada o de recepcion del fax en sus oficinas centrales,
incluyendo copia de la orden de transferencia con sello y fecha de recepcion
de la entidad bancaria, y la relacion de aplicaciones incluidas en dicho
pago con su importe (remesa de pago).

A efectos de aplicacion de las primas correspondientes se tendra en
cuenta la clasificacion por grupos de cultivos establecida en el cuadro I.

Novena. Obligaciones del Tomados del Seguro y Asegurado.—Ademas
de las expresadas en la condiciéon octava de las Generales de la Péliza,
el Tomador del Seguro, el Asegurado o Beneficiario vienen obligados a:

a) Asegurar todos los cultivos de igual clase que se posean en todo
el territorio nacional. El incumplimiento de esta obligacién, salvo casos
debidamente justificados, dara lugar a la pérdida del derecho a la indem-
nizacion.

b) Reflejar en la Declaracion del Seguro la fecha de trasplante o de
siembra, para todos aquellos cultivos cuyo inicio de garantia, viene esta-
blecido a partir del arraigo de la planta o a partir de la segunda hoja
verdadera.

c¢) Reflejar en la Declaracién de Seguro la variedad empleada en cada
parcela.

d) Consignar en la Declaraciéon de Seguro la referencia catastral
correcta de poligono y parcela, del Catastro de Rustica del Ministerio de
Hacienda, para todas y cada una de las parcelas aseguradas.

En caso de desconocimiento de la referencia, se recabara informacion
en las Gerencias Territoriales de la Direcciéon General del Catastro del
Ministerio de Hacienda.

En los casos en que habiéndose realizado concentraciéon parcelaria
no haya sido actualizado el Catastro de Rustica, de acuerdo con la nueva
parcelacion, a efectos del cumplimiento de esta obligacion, deberdan con-
signarse los poligonos y parcelas que hayan sido asignados en la nueva
Ordenacion de la propiedad.

e) Acreditacion de la superficie de las parcelas aseguradas en un
plazo no superior a cuarenta y cinco dias desde la solicitud, por parte
de Agroseguro. El incumplimiento de esta obligacién, cuando impida la
adecuada determinacion de la indemnizacion correspondiente, llevara apa-
rejada la pérdida de la indemnizacion que en caso de siniestro, pudiera
corresponder al asegurado.

f) Consignar en la declaracién de siniestro y, en su caso, en el docu-
mento de inspeccion inmediata, ademas de otros datos de interés, la fecha

prevista de recoleccion posterior al siniestro. También se reflejara en el
citado documento la fecha estimada de la ultima recoleccién. Si poste-
riormente al envio de la Declaracion, esta fecha prevista de la udltima
recoleccion variara, el Asegurado deberda comunicarlo por escrito con la
antelacién suficiente a Agroseguro. Si en la Declaracién de siniestro o
en el documento de inspeccién inmediata no se senalara la fecha de reco-
leccion final, a los solos efectos de lo establecido en la condicion general
diecisiete, se entendera que esta fecha queda fijada en la fecha limite
sefialada en la condicion especial quinta.

g) Permitir en todo momento a Agroseguro y a los peritos por ella
designados, la inspeccion de los bienes asegurados facilitando la iden-
tificacion y la entrada en las parcelas aseguradas, asi como el acceso a
la documentacion que obre en su poder en relaciéon a las cosechas ase-
guradas.

El incumplimiento de esta obligacién, cuando impida la adecuada valo-
racion del riesgo por Agroseguro, llevara aparejada la pérdida del derecho
a la indemnizacion que en caso de siniestro pudiera corresponder al
Asegurado.

En aquellos casos en que se haya incumplido las obligaciones a que
se refieren los apartados b) y d), en todas o algunas de las parcelas ase-
guradas, o figuren datos falsos, en caso de siniestro indemnizable se dedu-
cira en cada caso un 10 por 100 la indemnizacién neta a percibir por
el asegurado en la/s parcela/s objeto del incumplimiento.

Décima. Precios unitarios.—Los precios a aplicar para los distintos
cultivos y unicamente a efectos del Seguro, pago de primas e importe
de indemnizaciones en su caso, seran fijados libremente por el Asegurado,
teniendo en cuenta las esperanzas de calidad y los limites maximos esta-
blecidos a estos efectos por el MAPA.

Undécima. Rendimiento unitario.—Quedara de libre fijacion por el
Asegurado, el rendimiento a consignar para cada parcela en la Declaracion
de Seguro, no obstante, tal rendimiento debera ajustarse a las esperanzas
reales de la produccién.

El rendimiento unitario se expresara en las mismas unidades de medida
que se establecen en los precios unitarios, teniendo en cuenta, ademas,
lo indicado en la condiciéon especial adicional vigesimocuarta.

Si Agroseguro no estuviera de acuerdo con la produccién declarada
en alguna (s) parcela(s) se corregira por acuerdo amistoso entre las partes.
De no producirse dicho acuerdo, corresponderad al Asegurado demostrar
los rendimientos.

Duodécima. Capital asegurado.—El capital asegurado de cada parcela
se fija para todos los riesgos en el 100 por 100 del valor de la produccién
establecido en la Declaracién de Seguro.

El valor de produccién serd el resultado de aplicar a la produccion
declarada de cada parcela, el precio unitario asignado por el Asegurado.

En los cultivos de varios cortes o recogidas, el capital asegurado quedara
reducido automadtica y sucesivamente después de cada corte en el valor
del producto recolectado.

Reduccion del capital asegurado: Cuando la producciéon declarada por
el agricultor se vea mermada por cualquier tipo de riesgo cubierto o no
cubierto, bien durante el periodo de carencia para todos los cultivos o
bien una vez finalizado el periodo de carencia y antes del inicio de garantia
para los cultivos lefiosos, se podra reducir el capital asegurado con devo-
lucion de la prima de inventario correspondiente.

A estos efectos el agricultor debera remitir a la Agrupacién Espanola
de <Entidades Aseguradoras de los Seguros Agrarios Combinados, Sociedad
Anénima» (en adelante Agroseguro), calle Gobelas, 23, 28023 Madrid, en
el impreso establecido al efecto, la pertinente solicitud de reduccién, con-
teniendo como minimo:

Cultivo afectado.

Causa de los danos y tipo de reduccion que se solicita.

Fecha de ocurrencia.

Valoracion de la reduccion solicitada por cada parcela afectada.

Fotocopia de la Declaracion de Seguro y del ingreso o transferencia
realizada por el Tomador para el pago de la prima o en su defecto, nombre,
apellidos y domicilio del Asegurado, referencia del Seguro (aplicacion-co-
lectivo, nimero de orden), localizacion geografica de la(s) parcelas(s) (pro-
vincia, comarca, término), nimero de hoja y nimero de parcela en la
Declaracion de Seguro de la(s) parcela(s) afectada(s).

Unicamente podran ser admitidas por Agroseguro aquellas solicitudes
que sean recibidas:

Para todos los cultivos dentro de los diez dias siguientes a la finalizacion
del periodo de carencia.

Solamente para los cultivos lefiosos serdn admitidas aquellas solicitudes
recibidas dentro de los diez dias siguientes a la fecha de inicio de garantias
establecidas en el cuadro II.
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Recibida la solicitud, Agroseguro podra realizar las inspecciones y com-
probaciones que estime oportunas resolviendo en consecuencia dentro
de los veinte dias siguientes a la recepcion de la comunicacion.

Si procediera el extorno de prima, éste se efectuara en el momento
de la emision del recibo de prima del Seguro.

Decimotercera. Comunicacion de danos.—Con caracter general, todo
siniestro debera ser comunicado por el Tomador de Seguro, el Asegurado
o Beneficiario a Agroseguro, en su domicilio social, calle Gobelas, 23, 28023
Madrid, o en las oficinas de peritacion de las correspondientes Zonas,
en el impreso establecido al efecto, dentro del plazo de siete dias, contados
a partir de la fecha en que fue conocido, debiendo efectuarse tantas comu-
nicaciones como siniestros ocurran. En caso de incumplimiento, el Ase-
gurador podra reclamar los danos y perjuicios causados por la falta de
declaracion, salvo que el Asegurador hubiese tenido conocimiento del
siniestro por otro medio.

No tendran la consideracién de Declaracién de siniestro ni por tanto
surtira efecto alguno, aquella que no recoja el nombre, apellidos o deno-
minacién social y domicilio del Asegurado, referencia del Seguro y causa
de siniestro.

En caso de urgencia, la comunicacién del siniestro podra realizarse
por telegrama, télex o telefax, indicando, al menos, los siguientes datos:

Nombre, apellidos o razén social y direccion del Asegurado o Tomador
del Seguro, en su caso.

Término municipal y provincia de la o de las parcelas siniestradas.

Teléfono de localizacion.

Referencia del Seguro (aplicacién-colectivo-nimero de orden).

Cultivo siniestrado.

Causa del siniestro.

Fecha del siniestro.

Fecha prevista de recoleccion.

No obstante, ademas de la anterior comunicacion, el Asegurado debera
remitir en los plazos establecidos, la correspondiente declaracion de sinies-
tro, totalmente cumplimentada.

En caso de que la Declaracion de Siniestro totalmente cumplimentada
sea remitida por telefax, esta comunicaciéon sera valida a efectos de lo
establecido en la condicién especial decimoctava, no siendo necesario su
nuevo envio por correo.

En caso de siniestros causados por incendio, el Tomador del seguro
o el Asegurado vendran obligados a prestar en un plazo maximo de cuarenta
y ocho horas habiles después del siniestro, declaracion ante la autoridad
judicial donde haya ocurrido. La copia autentificada del acta de la decla-
racion judicial debera ser remitida a Agroseguro en el plazo de cinco dias
a partir de la comunicacion del siniestro.

Sélo para el caso de incendio, se indicara la fecha y hora del mismo,
su duracion, sus causas conocidas o presuntas, los medios adoptados para
aminorar las consecuencias del siniestro, las circunstancias en que éste
se hubiera producido y la cuantia, cuando menos aproximada de los dafios
que del siniestro se hubieran derivado. En caso de violaciéon de este deber
la pérdida del derecho a la indemnizacién se producira en el supuesto
que hubiese ocurrido dolo o culpa grave.

Decimocuarta. Muestras testigo.—Como ampliacion a la condicion
duodécima, parrafo 3 de las generales de los Seguros Agricolas, si llegado
el momento fijado para la recoleccién, no se hubiera efectuado la peritacion
de los danos, o bien realizada ésta no hubiera sido posible el acuerdo
amistoso sobre su contenido, quedando abierto por tanto el procedimiento
para la tasacion contradictoria, el Asegurado podra efectuar la recoleccion,
obligandose si asi lo hiciera a dejar muestras testigos con las siguientes
caracteristicas:

Los vegetales que formen la muestra no deben haber sufrido ningin
tipo de manipulacién posterior al siniestro.

El tamano de las muestras testigo sera como minimo del 5 por 100
de las plantas, dejandolas repartidas uniformemente en la parcela sinies-
trada y siendo representativas de la poblacion.

El incumplimiento de dejar muestras testigo de las caracteristicas indi-
cadas en una parcela siniestrada, llevara aparejada la pérdida del derecho
ala indemnizacion en dicha parcela.

Todo lo anteriormente indicado se establece sin perjuicio de lo que
al efecto pudiera disponer la correspondiente Norma Especifica de Peri-
tacion de Dafos cuando sea dictada.

Decimoquinta. Siniestro indemnizable.—Para que un siniestro sea
considerado como indemnizable, los dafios causados han de ser superiores
a los porcentajes que segin el riesgo cubierto y cultivo se senalan a
continuacion:

I. Riesgo de Pedrisco:

5 por 100 de la Produccion Real Esperada para las producciones de
Remolacha azucarera.

10 por 100 de la producciéon de cada corte para las producciones de
Alfalfa y otros cultivos forrajeros de varios cortes al ano.

10 por 100 de la Produccion Real Esperada para el resto de produc-
ciones asegurables.

A estos efectos, si durante el periodo de garantia se repitiera algin
siniestro de Pedrisco en la misma parcela asegurada, los dafos producidos
seran acumulables. No obstante, para las producciones de Alfalfa y otros
cultivos forrajeros de varios cortes al ano, los dafios producidos serian
acumulables tinicamente en cada uno de los cortes.

II. Riesgo de Incendio:

30 por 100 de la produccién de cada corte para las producciones de
Alfalfa y otros cultivos forrajeros de varios cortes al aio.

30 por 100 de la Produccién Real Esperada para el resto de produc-
ciones asegurables.

A estos efectos, si durante el periodo de garantia se repitiera algin
siniestro de Incendio en la misma parcela asegurada, los daios producidos
seran acumulables. No obstante, para las producciones de Alfalfa y otros
cultivos forrajeros de varios cortes al ano, los dafios producidos serian
acumulables inicamente en cada uno de los cortes.

III. Riesgos excepcionales (Inundacién-Lluvia Torrencial y Lluvia Per-
sistente): Para que un siniestro de riesgos excepcionales sea considerado
como acumulable, los danos producidos por cada uno de ellos han de
ser individualmente superiores al 10 por 100 de la PRE de la parcela
afectada.

Se considera que un siniestro de Inundacién-Lluvia Torrencial y/o Llu-
via Persistente es indemnizable, cuando la suma de los dafios acumulables
de todos los riesgos cubiertos, deducidos los daios sobre el exceso de
los minimos indemnizables de Pedrisco e Incendio, sea superior al 20
por 100 de la PRE de la parcela afectada.

Decimosexta. Franquicia.

I. Riesgo de Pedrisco e Incendio: En el caso de siniestro indemnizable,
es decir, cuando los dafios ocasionados superen el porcentaje que segin
riesgo y cultivos se especifica en la condicién anterior, se indemnizara
el exceso sobre dicho minimo indemnizable, quedando por tanto a cargo
del asegurado como franquicia absoluta dicho valor.

II. Riesgos excepcionales (Inundacién-Lluvia Torrencial y Lluvia Per-
sistente): En el caso de siniestros de riesgos excepcionales que superen
el minimo indemnizable, tal y como se indica en la condicién anterior,
se indemnizara el exceso sobre el 20 por 100 del valor obtenido como
diferencia entre la suma de los danos acumulables de todos los riesgos
cubiertos y los danos indemnizables de los riesgos no excepcionales, que-
dando por tanto a cargo del asegurado el citado porcentaje (20 por 100).

Decimoséptima. Cdlculo de la indemnizacion.—El procedimiento a
utilizar en la valoracion de los dafos sera el siguiente:

A) Alrealizar, cuando proceda, la inspecciéon inmediata de cada sinies-
tro, se efectuaran las comprobaciones minimas que deben tenerse en cuenta
para la verificacion de los danos declarados asi como su cuantificacion
cuando proceda, segin establezca la Norma General de Peritacion.

B) Al finalizar la campana, bien por concluir el periodo de garantia
o por ocurrencia de un siniestro que produzca pérdida total de la pro-
duccién objeto de Seguro, se procedera a levantar el acta de tasacion
definitiva de los dafos, tomando como base el contenido de los anteriores
documentos de inspeccion, y teniendo en cuenta los siguientes criterios:

Se cuantificard la Produccién Real Esperada y la Produccion Real Final
en dicha parcela, asi como la produccion de cada corte para los cultivos
de Alfalfa y otros cultivos forrajeros de varios cortes al aino.

Se cuantificara la produccion perdida de cada siniestro teniendo en
cuenta lo establecido en la condiciéon especial duodécima.

Para los cultivos de varios cortes o recogidas cuando la produccion
recolectada hasta la fecha de siniestro fuera igual o superior a la produccion
asegurada, las mermas ocasionadas por éste seran no indemnizables segin
lo establecido en la condicién especial duodécima.

Se determinara para cada riesgo el porcentaje de danos respecto a
la Produccion Real Esperada de la parcela, excepto para la Alfalfa y otros
cultivos forrajeros de varios cortes al aio, en que se determinara el por-
centaje de danos respecto a la produccion del corte siniestrado.

Se establecera por cada riesgo el caracter de indemnizable o no de
los siniestros cubiertos en la parcela asegurada segun lo establecido en
la condicion especial decimoquinta.
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Se determinara para cada riesgo las pérdidas a indemnizar para lo
que se debe tener en cuenta la aplicacion de las franquicias absolutas
segun lo establecido en la condicién decimosexta.

El importe bruto de la indemnizacién se obtendra aplicando a las pér-
didas indemnizables los precios establecidos a efectos del seguro.

El importe resultante se incrementara o minorarda con las compen-
saciones y deducciones que respectivamente, procedan.

El célculo de las compensaciones y deducciones se realizard de acuerdo
con lo establecido en la Norma General de Tasacion y en la correspondiente
Norma Especifica. Si ésta no hubiera sido dictada, dicho cdlculo se efec-
tuara de mutuo acuerdo, salvo los casos de deduccién por aprovechamiento
residual (industrial o ganadero) del producto asegurado, en los que su
valor se obtendra como diferencia entre su precio medio en el mercado
en los siete dias anteriores a la fecha de recoleccién del producto sus-
ceptible de aprovechamiento y el coste del transporte en que se incurra.

Sobre el importe resultante, se aplicard el porcentaje de cobertura
establecido y la regla proporcional cuando proceda, cuantificindose de
esta forma la indemnizacién final a percibir por el Asegurado o Bene-
ficiario.

Se hara entrega al Asegurado, Tomador o representante de copia del
Acta, en la que éste debera hacer constar su conformidad o disconformidad
con su contenido.

Decimoctava. Inspeccion de daiios.—Comunicado el siniestro por el
Tomador del Seguro, el Asegurado o el Beneficiario, el Perito de Agroseguro
debera personarse en el lugar de los danos para realizar la inspeccion
en un plazo no superior a veinte dias en los casos de Inundacién-Lluvia
Torrencial y Lluvia Persistente y de siete dias para los demas riesgos,
a contar dichos plazos desde la recepcion por Agroseguro de la comu-
nicacion.

No obstante, cuando las circunstancias excepcionales asi lo requieran,
previa autorizacion de ENESA y de la Direccion General de Seguros, Agro-
seguro podra ampliar los anteriores plazos en el tiempo y forma que se
determine en la autorizacion.

A estos efectos Agroseguro comunicara al Asegurado, Tomador del
Seguro o persona designada al efecto en la declaracion de siniestro con
una antelacion de al menos cuarenta y ocho horas la realizacion de la
visita, salvo acuerdo de llevarla a cabo en un menor plazo.

Si Agroseguro no realizara la inspeccion en los plazos fijados, en caso
de desacuerdo, se aceptaran, salvo que Agroseguro demuestre, conforme
a derecho, lo contrario, los criterios aportados por el Asegurado en orden
a:

Ocurrencia del siniestro.
Cumplimiento de las condiciones técnicas minimas de cultivo.
Empleo de los medios de lucha preventiva.

Si el aviso de siniestro se recibiera en Agroseguro con posterioridad
a veinte dias desde el acaecimiento del mismo, Agroseguro no estara obli-
gada a realizar la inspeccion inmediata a que se refieren los parrafos
anteriores.

Agroseguro, no vendra obligado a realizar la inspeccién inmediata en
el caso que el siniestro ocurra durante la recoleccion, o en los treinta
dias anteriores a la fecha prevista para el inicio de la misma.

Decimonovena. Clases de cultivo.—A efectos de lo establecido en el
articulo cuarto del Reglamento para aplicaciones de la Ley 87/1978, sobre
Seguros Agrarios y de acuerdo con lo establecido en el Plan de Seguros
Agrarios Combinados vigente, se establece como clase distinta cada uno
de los cultivos asegurables que aparecen en el cuadro I, teniendo en cuenta
lo establecido ademads en la condicién especial adicional vigesimocuarta.
No obstante, en aquellos cultivos que existan varias modalidades de ase-
guramiento, cada una de ésta, se consideran también como clases distintas.

En consecuencia el agricultor que suscribe este seguro debera asegurar
la totalidad de las producciones de la misma clase que posea en el territorio
nacional.

El asegurado si lo desea podra incluir en una misma Declaracién de
Seguro varios cultivos o modalidades de distinta clase.

Vigésima. Condiciones técnicas minimas de cultivo.—Para los cul-
tivos cuya produccion es objeto del seguro se consideran condiciones téc-
nicas minimas de cultivo las siguientes:

A) Horticolas y cultivos herbaceos:

1. Preparacion adecuada del terreno antes de efectuar el trasplante
o la siembra directa.

2. Abonado del cultivo de acuerdo con las necesidades del mismo.

3. Realizacion adecuada del trasplante o de la siembra, atendiendo
a la oportunidad del mismo, idoneidad de la especie y variedad y con
la densidad y el marco de plantacién adecuados.

4. Control de malas hierbas, con el procedimiento y en el momento
en que se consideren oportunos.

5. Tratamientos fitosanitarios, en forma y nimero necesarios para
el mantenimiento del cultivo en un estado sanitario aceptable.

6. Riegos oportunos y suficientes, en los cultivos de regadio, salvo
causa de fuerza mayor.

B) Frutales y cultivos lefiosos:

1. Mantenimiento del suelo en condiciones adecuadas para el desarro-
1lo del cultivo mediante laboreo tradicional o por otros métodos o aplicacion
de herbicidas.

2. Realizacion de podas adecuadas cuando asi lo exija el cultivo.

3. Abonado de acuerdo con las caracteristicas del suelo y las nece-
sidades del cultivo.

4. Tratamientos fitosanitarios en forma y nimero necesarios para
el mantenimiento del cultivo en un estado sanitario aceptable.

5. Riegos oportunos y suficientes en las plantaciones de regadio, salvo
causa de fuerza mayor.

6. En las especies o variedades que lo requieran existiran ejemplares
polinizadores en nimero y disposicion adecuados.

C) Viveros:

1. Cumplir las condiciones de los procesos de produccion establecidos
en los Reglamentos Técnicos de Control y Certificacion de Plantas de
Vivero.

2. El material vegetal se dispondra en un suelo adecuado a sus nece-
sidades, bien individualmente en macetas o pots de dimensiones adecuadas
o en el terreno de cultivo.

3. Las especies y variedades que lo requieran contaran con los opor-
tunos sombreos.

4. Se daran los adecuados tratamientos fitopatolégicos para el control
de plagas, enfermedades y malas hierbas de forma que se mantenga un
nivel sanitario aceptable de las plantas.

5. Se daran riegos con la periodicidad y dosis adecuados segin las
necesidades de las plantas, salvo causa de fuerza mayor.

6. Abonado de acuerdo con las caracteristicas del terreno y las nece-
sidades del cultivo.

D) Para todos los cultivos, el asegurado debera atenerse a lo dispuesto
en cuantas normas de obligado cumplimiento sean dictadas, tanto sobre
lucha antiparasitaria y tratamientos integrales como sobre medidas cul-
turales y preventivas.

Ademas de lo anteriormente indicado, y con cardcter general, cualquier
otra practica cultural que se utilice, debera realizarse acorde con las buenas
practicas agrarias, todo ello en concordancia con la produccién fijada en
la Declaracion del Seguro.

En caso de deficiencia en el cumplimiento de las condiciones técnicas
minimas de cultivo, el Asegurador podra reducir la indemnizacién en pro-
porcién a la importancia de los danos derivados de la misma y el grado
de culpa del Asegurado.

Vigesimoprimera. Reposicion o sustitucion de cultivos no leniosos.

A) Reposicion: Se entendera por reposicion del cultivo asegurado el
levantamiento y la nueva plantacion de la misma superficie perdida del
cultivo en la parcela u otra/s parcela/s distintas a consecuencia de sinies-
tros cubiertos en la Péliza en las primeras fases de desarrollo del cultivo.

Para que se considere reposicion, el ciclo del cultivo para la produccién
inicialmente asegurada, en la nueva plantacion debera adaptarse al final
de garantias de la Péliza suscrita.

Esta reposicion requerirda de la oportuna declaracion de siniestro en
tiempo y forma y la inspecciéon y autorizacion por el técnico designado
por Agroseguro.

La indemnizacion correspondiente se fijara por mutuo acuerdo entre
las partes, teniendo en cuenta los gastos ocasionados para la reposicion.

La indemnizacion por reposiciéon mas la correspondiente a otros sinies-
tros posteriores no podra exceder el limite del capital asegurado.

La reposicion de la superficie perdida en una parcela/s distinta/s de
la inicialmente asegurada conllevara la comunicacién a Agroseguro de
la identificacion de las nuevas parcelas, su superficie y produccién en
un plazo no superior a veinte dias desde la autorizacion de la reposicion
para poder mantener las garantias de la Péliza y posibilitar la tasacion
frente a siniestros posteriores. Las superficies y producciones resultantes
seran equivalentes a la correspondiente a la superficie perdida.

La reposicién no conllevara ningin tipo de regularizacion, mantenién-
dose la identificacion, superficies y produccion de la Declaracion de Seguro
inicialmente suscrita en vigor.
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B) Sustitucion del cultivo: Se entendera por sustitucion del cultivo
el levantamiento y la plantacion de un cultivo distinto al inicialmente
asegurado y/o del mismo cultivo cuando el ciclo de cultivo no se adapte
al final de las garantias de la Poéliza suscrita, en el total o parte de la
parcela asegurada a consecuencia de siniestros cubiertos en la Péliza.

Esta sustitucién requerira de la oportuna declaraciéon de siniestro en
tiempo y forma y la inspecciéon y autorizaciéon por el técnico designado
por Agroseguro.

La sustitucién del cultivo dard lugar a una indemnizacién, con un limite
maximo del 65 por 100 del capital asegurado, en funcion de los gastos
realizados hasta el momento de ocurrencia del siniestro.

Esta indemnizaciéon conllevara el vencimiento de las garantias de la
Péliza suscrita.

Vigesimosegunda. Medidas preventivas.—Si el Asegurado dispusiera
de mallas de proteccién antigranizo en alguna de sus parcelas, debera
hacerlo constar en la Declaracion de Seguro para poder disfrutar de la
bonificacion prevista en las tarifas de primas.

No obstante, si con ocasion del siniestro se comprobara que tales medi-
das no existian, no hubiesen sido aplicadas o no estuviesen en condiciones
normales de uso, se procedera segun lo establecido en la Condicién Novena
de las Generales de la pdliza de Seguros Agricolas.

Vigesimotercera. Normas de peritacion.—Como ampliacion a la Con-
dicién Decimotercera de las Generales de los Seguros Agricolas, se establece
que la tasacion de siniestros se efectuara de acuerdo con la Norma General
de Peritacion aprobada por Orden ministerial de 21 de julio de 1986 («Bo-
letin Oficial del Estado» del 31) y, en su caso por la norma especifica
que pudiera establecerse a estos efectos por los organismos competentes.

No obstante, la tasacion de los dafios ocasionados por el pedrisco para
la Remolacha Azucarera, se realizara conforme a las siguientes tablas de
valoracion:

(*) Los dafos o pérdidas de rendimientos en los porcentajes inter-
medios de los citados en las correspondientes tablas, se calcularan median-
te interpolacion lineal.

REMOLACHA AZUCARERA

Tabla: Porcentaje de pérdida de rendimiento para el cultivo de remolacha
azucarera por destruccion de superficie foliar

Es(tlado Pérdida de masa foliar (%)

e

desarrollo 0 | 10203 |4 |5 |6 |70 | s | 9 | 100
0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
0 0 0 0 0 1 2 3 4 5 6
0 2 3 5 6 7 9 |10 |12 |14 | 16
0 3 6 8 |10 [ 13 |15 |17 [ 20 |23 | 26
0 3 6 9 112 |14 |18 |22 [25 |29 | 33
0 4 7 11 |14 [ 17 |21 |25 [29 |34 | 38
0 4 8 |12 |15 |18 [ 22 |26 |30 |35 | 39
0 3 6 9 112 [ 16 |20 |24 |27 |31 34
0 3 6 8 |11 |13 |16 |19 [22 |25 | 28
0 2 4 6 8 |10 [ 11 (12 |14 | 16 19
0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

Nota: Para la evaluacion de la superficie foliar destruida deberan con-
siderarse inicamente aquellas que mantenga ttil sus funciones especificas
con anterioridad al momento del siniestro.

En esta tabla se consideran tanto las pérdidas de cosecha como la
pérdida de rendimiento en azticar.

Tabla: porcentaje de pérdida de rendimiento para el cultivo de remolacha
azucarera por pérdida de planta total en siniestros tempranos

% de plantas perdidas % de dafio

Lot 0 NN O

DN =

Estados de desarrollo del cultivo de remolacha azucarera:

1. Cotiledones formados.
2. Formacion del primer par de hojas.
3. Formacion del segundo par de hojas.
4. Formacion del tercer par de hojas.
5. Estado de 8-10 hojas.
6. Las primeras hojas tocan a las de las plantas colindantes.
7. Recubrimiento del suelo por las hojas.
8. Estado de 20-22 hojas.
9. Estado de 24-26 hojas.
10. Estado de 27-28 hojas.
11. Maximo nimero de hojas.
12. Senescencia de hojas anterior a la recoleccion.
13. Recoleccion.

Vigesimocuarta. Condicion adicional.—En esta condicion se estable-
cen los aspectos especificos de los diferentes cultivos que complementan
lo indicado en el resto del condicionado especial.

Cultivos: Adormidera. Seran asegurables las parcelas autorizadas por
el Ministerio de Sanidad y Consumo.

Cultivos: Alfalfa y otras forrajeras. El rendimiento unitario a asegurar
en cada parcela sera la produccion total obtenida en el periodo de garantia.

Para la alfalfa y otras forrajeras que necesiten un periodo de secado
en la propia parcela, se entiende por recoleccién cuando las plantas son
segadas y han superado el periodo de secado de seis dias a contar desde
el momento de la siega.

En el caso de la alfalfa y de otros cultivos forrajeros de varios cortes
al afo se entendera que la recoleccion es la del dltimo corte tanto a los
efectos del final de garantia como del rendimiento unitario a asegurar.

Cultivo: Calcot. Son los hijuelos que se producen al plantar la cebolla
y que a medida que van creciendo se van recalzando con tierra siguiendo
las técnicas de cultivo tradicionales de la zona.

Cultivo: Caqui. El ambito de aplicacion para este cultivo queda res-
tringido al territorio nacional, excepto para las provincias de Alicante,
Castellon y Valencia.

Cultivo Césped precultivado.

Césped precultivado de primavera: Se incluyen aquellas producciones
cuyas siembras se realizan en primavera del ano 2002 y se extraen del
terreno en el ano siguiente.

Césped precultivado de otono: Se incluyen aquellas producciones cuyas
siembras se realizan en otono del ano 2002 y se extraen del terreno en
el ano siguiente.

Cada una de estas producciones asegurables se consideran como clases
distintas.

Cultivo: Chirivia. A efectos del seguro se diferencian las siguientes
producciones asegurables:

Chirivia de Verano: Se incluyen aquellas producciones cuyas siembras
se realizan en primavera y cuya recolecciéon se efectiia en el otono del
mismo afo.

Chirivia de Invierno: Se incluyen aquellas producciones cuyas siembras
se realizan en otono-invierno y cuya recoleccion se efectiia en primavera
del aio siguiente.

Cultivo: Higuera. A efectos del seguro se consideran como clases dis-
tintas las siguientes producciones asegurables.

Breva: Se incluyen aquellas producciones cuyos frutos se desarrollan
durante la primavera para recogerse en los meses de junio y julio y cons-
tituyen la primera cosecha.

Higos: Se incluyen aquellas producciones cuyos frutos se desarrollan
durante el verano y constituyen la segunda cosecha.

Cultivo: Lino. En el cultivo de Lino Textil es asegurable tanto el tallo
como la semilla.

En el cultivo de Lino no Textil es asegurable tinicamente la semilla.

Cultivo: Remolacha Azucarera. A efectos del seguro se diferencian las
siguientes producciones asegurables:

Remolacha Azucarera de Verano cosecha 2003: Se incluyen aquellas
producciones cuyas siembras se realizan en el otofio del afio 2002 y cuya
recoleccion se efectiia en el verano del 2003.

Remolacha Azucarera de Invierno cosecha 2002: Se incluyen aquellas
producciones cuyas siembras se realizan a finales de invierno y primavera
del ano 2002 y cuya recoleccion se efectiia en otofio-invierno.
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Cada una de estas producciones se consideran como clases distintas.

Cultivo: Semilla de Remolacha. Para este cultivo se entiende por reco-
leccién cuando las plantas son segadas y ha superado el periodo de secado
de diez dias a contar desde el momento de la siega.

Cultivo: Viveros de Citricos. En este cultivo seran asegurables los cam-
pos de viveros dedicados a la obtencion de patrones y de plantones cer-
tificados o standar, segin lo establecido por la S.G.S.P.V.

A efectos del seguro se consideran de clase distinta cada una de las
siguientes producciones:

Viveros de Citricos para patrones: Se incluyen aquellos campos de
patrones sin injertar destinados a la obtencion de patrones para su comer-
cializacion o a la obtencion de plantones al ano siguiente.

Viveros de Citricos para plantones: Se incluyen aquellos campos de
patrones injertados destinados a la obtencion de plantones.

A efectos del riesgo de Pedrisco se consideran como pérdida o dano:

Para los campos de patrones: Las roturas de tallo que produzcan la
pérdida total de la planta asi como los desgarros originados en la corteza.

Para los campos de plantones: Las roturas del tallo de la variedad
injertada, asi como los desgarros ocasionados en la corteza de éste.

El rendimiento unitario a asignar en cada parcela sera el niimero de
unidades que sean susceptibles de su comercializacién eliminando las pér-
didas normales que se produzcan.

Cultivo: Viveros de Fresa. Seran asegurables los campos de viveros
de Fresa dedicados a la obtencién de planta fresca, planta fresca de altura
y planta frigo, segin lo establecido en los reglamentos técnicos de la
S.G.S.P.V.

A efectos del seguro se consideran como clase unica todos los campos
de viveros de Fresa.

El rendimiento unitario a asegurar en cada parcela sera el nimero
de unidades (plantas) que sean susceptibles de comercializacion teniendo
en cuenta las pérdidas normales que se producen.

Cultivo: Viveros de Frutales. Seran asegurables los campos de viveros
de frutales de las siguientes especies:

Avellano, Membrillero, Nogal, Manzano, Olivo, Almendro, Albaricoque-
ro, Cerezo, Ciruelo, Melocotonero, Peral, Grosella, Frambuesa, Pistacho
y Zarzamora, dedicados a la obtencion de patrones y de plantones cer-
tificados o standard segun lo establecido por la S.G.S.P.V.

A efectos del seguro se consideran de clase distinta cada una de las
siguientes producciones:

Viveros de Frutales para patrones: Se incluyen aquellos campos de
patrones que se van a injertar en el afno.

Vivero de Frutales para plantones: Se incluyen aquellos campos de
plantones injertados en el ano o anos anteriores.

A efectos del riesgo de Pedrisco se considera como pérdida o dano
las roturas o tronchados del tallo asi como los desgarros ocasionados en
la corteza de éste.

El rendimiento unitario a asegurar en cada parcela sera el nimero
de plantas susceptibles de comercializacion teniendo en cuenta las pérdidas
normales que se producen.

Cultivo: Viveros de Planta Ornamental al aire libre. Seran asegurables
los viveros de planta ornamental al aire libre siguiente:

Viveros de planta ornamental aire libre de ciclo corto - Se incluyen
aquellas plantas de tipo: De temporada, aromatica, vivaz y planta arbustiva
de ciclo corto.

Viveros de planta ornamental aire libre de ciclo largo - Se incluyen
aquellas plantas de tipo: Arbustivas de ciclo largo, arboles y palmeras.

A efectos del seguro se consideran de clase tunica las producciones
anteriores.

Cultivo: Viveros de Rosal. Seran asegurables los campos de viveros
de Rosal siguientes:

Viveros de Rosal —Patrones— Se incluyen aquellos campos de plantas
madres con destino a la obtencién de patrones.

Viveros de Rosal —Plantones— Se incluyen aquellos campos de patrones
injertados destinados a la obtenciéon de planta comercial.

Viveros de Rosal —Patrones sin injertar— Se incluyen aquellos campos
de patrones sin injertar destinados a la obtencion de plantas injertadas.

A efectos del Seguro se consideran de clase distinta cada una de las
producciones anteriores.

El rendimiento unitario a asegurar en cada parcela sera segin los
tipos de vivero anteriores, el nimero de esquejes obtenidos, plantas injer-

tadas susceptibles de comercializacion, o esquejes arraigados, teniendo
en cuenta las pérdidas normales que se producen.

En los viveros de Rosal —Patrones sin injertar— Las garantias de seguro
se inician con el arraigo del esqueje y finalizan en el momento de realizacion
del injerto con la fecha limite establecida en el cuadro II.

CUADRO I

Producciones asegurables, daios cubiertos, modalidad de aseguramien-
to y grupo de cultivo a efectos de tarifa

Cultivo Daios cubiertos al\;[;)dalidald de G!zilepo
guramiento cultivo

Acelga ...t Cantidad y cali-

dad ........... A, B, C. 5.°
Achicoria .............oo Cantidad ....... A, B, C. 2.°
Adormidera Cantidad ....... Unica. 3.°
Alcaparra ..............ciiiiiiiiin., Cantidad ....... Unica. 2.°
Alfalfay otras forrajeras ........... Cantidad ....... Unica. 1.°
Algarrobo ... Cantidad ....... Unica. 1.°
Almendro ..............coiiiiiii. Cantidad ....... Unica. 2.°
Alpiste ..o Cantidad ....... Unica. 3.°
ANES oo Cantidad ....... Unica. 1.°
ApPio oo Cantidad y cali-

dad ........... A, B, C. 5.°
Arandano ..........ooiiieiiiiia Cantidad y cali-

dad ........... Unica. 5.0
Azafran ... Cantidad ....... Unica. 3.0
Azufaifo ... Cantidad ....... Unica. 3.0
Batata ...l Cantidad ....... Unica. 2.°
Berza ... Cantidad y cali-

dad ........... A, B, C. 5.0
Boniato ...l Cantidad ....... Unica. 2.°
Borraja ... Cantidad y cali-

dad ........... A, B, C. 5.2
Cacahuete .............ccooveiiiinnn Cantidad ....... Unica. 1.°
Calabacin ..............ccooiiiiiiin Cantidad y cali-

dad ........... A, B, C. 6.°
Calabaza ................oooiiiiiii Cantidad y cali-

dad ........... A, B, C. 6.°
Calcot (hijuelos de cebolla) ........ Cantidad y cali-

dad ........... Unica. 4.°
Cana de azicar cosecha 2003 ...... Cantidad ....... Unica. 1.°
Canamo textil ....................... Cantidad ....... Unica. 3.°
Caqui Cantidad y cali-

dad ........... Unica. 7.°
Cardo .....iiii Cantidad y cali-

dad ........... A, B, C. 5.°
Cardo para semilla ................. Cantidad ....... Unica. 3.°
Cartamo ..........ooiiiiiiiiiiiiinn Cantidad ....... Unica. 2.°
Castano ........cvviiiiiiiiiiiiin Cantidad ....... Unica. 2.°
Cebolleta ..........coovviiiiiniinnn Cantidad y cali-

dad ........... A, B, C. 5.°
Césped precultivado ............... Cantidad ....... Unica. 1.°
COleS i Cantidad y cali-

dad ........... A, B, C. 5.°
Chirimoyo .............coovviiiiinnn Cantidad y cali-

dad ........... Unica. 6.°
Chiriviade verano .................. Cantidad y cali-

dad ........... Unica. 2.°
Chirivia de invierno ................ Cantidad ycali-

dad ........... Unica. 1.°
ChUfA ..ot Cantidad ....... Unica. 1.°
Chumbera .............ccooiiiiiint Cantidad y cali-

dad ........... Unica. 4.°
Endivia .............coii Cantidad y cali-

dad ........... A, B, C. 4.°
Endrino ...........c.coocoeiiiinnn. Cantidad ....... Unica. 2.0
Esparrago Cantidad ....... Unica. 1.°
Espinaca Cantidad y cali-

dad ........... A, B, C. 5.2
Flores al aire libre .................. Cantidad y cali-

dad ........... Unica. 7.°
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) - . Modalidad de | GTUPO . _ ) Modalidad de | GTUPO
Cultivo Daios cubiertos aseguramiento cu(lit?vo Cultivo Darfios cubiertos aseguramiento Cuiigvo
Frambuesa ....................o Cantidad y cali- Viveros frutales para patrones ....|Cantidad y cali-
dad ........... Unica. 6.° dad ........... Unica. 5.°
Granado ...........iiiiiiiiiiiii. Cantidad y cali- Viveros frutales para plantones ...|Cantidad y cali-
dad ........... Unica. 6.° dad ........... Unica. 5.2
Grosellero ...................ian. Cantidad y cali- Viveros planta ornamental aire
dad ........... Unica. 6.° libre —ciclo corto— ............... Cantidad y cali-
Higuera (breva) ..................... Cantidad y cali- dad ........... Unica. 6.°
dad ........... Unica. 6.° Viveros planta ornamental aire
Higuera (higo) ................co.... Cantidad y cali- libre —ciclo largo— ............... Cantidad y cali-
dad ........... Unica. 6.° dad ........... Unica. 5.°
Hinojo ... Cantidad y cali- Viveros rosal-patrones ............. Cantidad y cali-
dad ........... A, B, C. 5.0 dad ........... Unica. 6.
Lavanda, lavandin y otras aroma- Viveros rosal plantones ............ Cantidad y cali-
ticas ..oooiiiii Cantidad ....... Unica. 2.° dad ........... Unica. 6.°
Litchi ... Cantidad y cali- Viveros rosal patrones sin injertar |Cantidad y cali-
dad ........... Unica. 6. dad ........... Unica. 5.0
Limero .........cooiiiiiiiiiiiia Cantidad y cali-
dad ........... Unica. 6.°
Linosemilla ...................... Cantidad ....... I:Jnica. 3.° CUADRO II
Lino textil ..............coo Cantidad ....... Unica. 2.°
Mango .......ooeiiiiiiiiiiiii Cantidad y cali-
dad ........... Unica. 6.° Duracién
Manzana de sidra ................... Cantidad ....... Unica. 3.0 utti Inicio de Fechalimite ~ |MaXimade
ultivo b P garantias
Membrillero ......................... Cantidad y cali- garantias de garantia _
dad ........... Unica. 6.0 meses
Menta ........oooviiiiiiiiiiiii., Cantidad ....... Unica. 1.°
MO vt Cantidad ....... Unica. 3. Acelga ... ® 31 marzo (*) 4
Mimbre ... Cantidad y cali- Achicoria ... (€Y 31 marzo (*) 5
dad ........... Unica. 6.2 Adormidera (€Y 31 agosto -
MOTA v Cantidad y cali- Alcaparra ... 15 mayo 15 septiembre -
dad ........... Unica. 6.0 Alfalfa y otras forrajeras 1 marzo 31 octubre -
NaADO oo Cantidad y cali- Algarrobo ... 15 mayo 15 noviembre —
dad ........... A, B, C. 4.° Almendro .............oeiiiiiii. 1 mayo 15 noviembre —
NISPeIo ...oovviiiiiniiiiianiaiin, Cantidad y cali- AlpPiSte ......ooviiiii (@) 31 julio -
dad ........... Unica. 6.° ANDS oo ) 31 agosto -
Nogal ..ooviiiiiiiiiiiiiii Cantidad ....... Unica. 2.0 ADIO i (@Y) 30 abril (*) 6
Palmera datilera .................... Cantidad y cali- Arandanos 1 mayo 31 octubre
dad ........... Unica. 4.° Azafran .......... 15 mayo 30 noviembre —
Panizo .............ooceiiiiiiiiiiiin. Cantidad ....... Unica. 2.2 Azufaifo ......... 15 mayo 31 julio -
Papaya .......coooiiiiiiiii Cantidad y cali- Batata ........... (@))] 30 noviembre -
dad ........... Unica. 6. Berza ............ €)) 31 marzo (*) 4
Pepino ..........c.ooviiiiiiiiiiiiiin, Cantidad y cali- Boniato .......... @Y) 30 noviembre —
dad ........... A B, C 6.° Borraja ... @8] 28 febrero (*) 3
Pepinillo ... Cantidad y cali- Cacahuete ..................... 15 mayo 30 noviembre —
dad ........... A, B, C 6.° Calabacin .............oooiiineeenn (@9) 30 noviembre 4
Pina ... Cantidad y cali- Calabaza ................coooviiiii [@Y) 30 noviembre 7
dad ........... Unica. 4.° Calcot (hijuelos de cebolla) ........ (@9) 15 marzo (*) —
Pistacho ...l Cantidad ....... Unica. 2.° Cana de azucar cosecha 2003 ...... 3) 15 junio (*) —
Puerro ..., Cantidad y cali- Canamo textil @Y 30 septiembre —
dad ........... A B, C 5.° Caqui ............ 15 mayo 30 noviembre —
Rabano ................o Cantidad y cali- Cardo ......ooiiiiiiiiiiiii (@9) 30 abril (*) 6
dad ........... A /B, C 4.° Cardo para semilla 1 marzo 31 julio
Regaliz ... Cantidad ....... Unica. 1.° Cartamo .........ccooiviiiiiiiiiiin. [@9) 30 septiembre —
Remolacha azucarera de verano Castano ..........ocoeiiiiiiiiiiiiii. 15 mayo 30 noviembre —
cosecha 2003 ..................... Cantidad ....... Unica. 1.° Cebolleta ........c.coovvvviiiiiian. (@8] 30 abril (*) 5
Remolacha azucarera de invierno Césped precultivado de primavera 1 marzo 28 febrero (*) —
cosecha 2002 ..................... Cantidad ....... Unica. 2.° Césped precultivado de otono ..... 1 septiembre| 30 agosto (*) —
Remolachademesa ................ Cantidad y cali- Coles ..oiiiiiii (@9) 30 abril (*) 6
dad ........... A B, C 4.° Chirimoyo 15 mayo 28 febrero (*) -
Semilla de cebolla .................. Cantidad ....... Unica 3.° Chirivia de verano ............. (@) 31 octubre 6
Semilla de remolacha Cantidad ....... Unica 3.° Chirivia de invierno ........... (@9) 15 junio (*) 7
Semilla de zanahoria ............... Cantidad ....... Unica 3.° Chufa ...t 15 mayo 30 noviembre —
Viveros plantas aromaticas ........ Cantidad y cali- Chumbera ...................oooool 15 mayo 15 octubre —
dad ........... Unica 6.0 Endivia .......ooooiiiiii (1 31 marzo (*) 5
Viveros citricos para patrones .| Cantidad y cali- Endrino ... 15 mayo 30 noviembre —
dad ........... Unica 5.° Esparrago ...........oooiiiiiiiiiin. 1 marzo 30 junio -
Viveros citricos para plantones ...|Cantidad y cali- Espinaca ................oo (@) 31 marzo (*) 3
dad ........... Unica. 5.° Flores al aire libre .................. 15 mayo 15 noviembre
Viveros forestales ................... Cantidad y cali- Frambuesa ..................... 15 mayo 15 octubre —
dad ........... Unica 5.° Granado ......... 15 mayo 31 octubre —
Viverofresa ........................ Cantidad y cali- Grosellero ....... 15 mayo 31 julio —
dad ........... Unica 4.° Higuera (breva) 1 abril 31 julio —
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Duracién Duracién
Cultivo Inicio ‘de Fecha limi‘te Ig:f:r?taiaie Cultivo Inicio fie Fecha limi‘te ng\iféﬁ\;fse
garantias de garantia _ garantias de garantia -
meses meses
Higuera (higo) ...................... 1 julio 15 octubre — Remolacha azucarera de invierno
Hinojo .....covvviiiiiiiiiiiii . (@) 30 abril (*) 5 cosecha 2002 ..................... @Y 31 enero (*) —
Lavanda, lavandin y otras aroma- Remolacha azucarera de verano
TICAS tiiiiiii 1 marzo 10 marzo (*) - cosecha 2003 ..................... @Y) 30 agosto (*) -
Litchi .oovvvieiiiii i 15 mayo 31 octubre — Remolacha de mesa (@) 31 marzo (*) 5
Limero ................... 15 mayo 28 febrero (*) — Semilla cebolla ................. 1 marzo 30 agosto -
Lino semilla ......................... (€Y 30 septiembre — Semilla de remolacha 15 mayo 30 noviembre -
Lino textil .ovvooneoo e)) 30 septiembre _ Semilla de zanahoria ............... 15 mayo 30 noviembre —
MaANgO ....oovviniiiiiiiiiieaans 15 mayo 30 noviembre — Viveros aromaticos ................. L marzo 10 marzo (*) -
Manzana de sidra ................... 1 junio 31 octubre _ Viveros citricos .................... 1 marzo 10 marzo (*) -
Membrillero ...................o..e 1 mayo 30 noviembre — V¥Veros forestales .............. 1 marzo 10 ma?zo ) -
Menta ....o.viiiiiiiii i (@) 31 octubre V}Veros fresa ..o M 30 noviembre -
Mo coveieeeiiii @8] 30 noviembre — V¥Veros frutales ... A 1 marzo 10 marzo (*) N
Mimbre 1 marzo 31 octubre . Viveros planta ornamental aire
"""""""""""""""" o libre —ciclocorto ................. 1 marzo 10 marzo (*) —
Mora ..oviiii e 15 mayo 31 julio — Viveros planta ornamental aire
Né,ibO ~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ ) (1) 31 I:nar.zo ™ 3 libre —ciclo largo ................. 1 marzo 10 marzo (*) _
NiISPEero ......ovviiiiiiiiiiiinininnnes 1 diciembre 30 junio (*) Viveros de rosal patrones 1 marzo 31 enero (¥) _
Nogal ..., 15 mayo 15 noviembre - Viveros de rosal plantones &) 28 febrero (*) _
Palmera datilera 15 mayo 31 octubre — Viveros de rosal patrénes sin
Panizo ................ (€Y) 30 noviembre - injertar ........................... eh) 15 junio (*) -
Papaya ................ 15 mayo 30 noviembre —
Pepino ................ (@8} 30 noviembre 4
Pepinillo .............. (€Y 30 noviembre 3 (1) Trasplante: Desde el arraigo de la planta.
Pifa ... 15 mayo 30 noviembre - Siembra directa: A partir de la segunda hoja verdadera.
Pistacho .............. 15 mayo 31 octubre — (2) Esqueje prendido.
Puerro ................ D 30 abril (*) 7 (3) Desde el arraigo de la cana o bien desde la recoleccién o zafra
Rabano ............... (@8} 28 febrero (*) 3 de la campana anterior.
Regaliz ... 15 mayo 31 diciembre — (*) Corresponde al aio 2003, el resto corresponde al aiio 2002.
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